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LUGUPEETUD KLIENT

Pliit	„Hansa“	ühendab	endas	lihtsat	kasutamist	ja	sajaprotsendilist	efektiivsust.
Pärast	käesoleva	kasutusjuhendi	läbilugemist	on	pliidi	kasutamine	väga	lihtne.
Enne,	kui	pliit	saadeti	 tehasest	välja,	kontrolliti	hoolikalt	selle	 toimimise	ohutust	 ja	 töövõi-
met.
Palume	Teid	tähelepanelikult	läbi	lugeda	käesolev	kasutusjuhend,	enne	kui	lülitate	pliidi	sis-
se.	Siintoodud	juhiste	hoolikas	järgimine	väldib	seadme	ebaõige	kasutuse.
Hoidke	käesolev	kasutusjuhend	alles,	et	see	oleks	vajadusel	käepärast.	Õnnetusjuhtumite
vältimiseks	järgige	hoolikalt	siintoodud	ohutusjuhiseid.

Tähelepanu!

Kasutage	pliiti	alles	pärast	tutvumist	käesoleva	kasutusjuhendiga.

Pliit	on	ette	nähtud	kasutamiseks	üksnes	koduses	majapidamises.

Valmistaja	jätab	endale	õiguse	teha	toote	juures	muudatusi,	mis	ei	mõjuta	selle	toimimist.
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OHUTUSJUHISED

●	Vaadake	eriti	laste	järele	kuuma	pliidi	ümbruses,	sest	nad	ei	tunne	veel	sellega	seotud	oh-
tusid.	Laps	võib	end	põletada	keedukohast,	ahjust,	võrest,	ahjuuksest	ja	pliidil	seisvatest	
kuuma	vedelikuga	anumatest.	

●	Käesolev	seade	ei	ole	ette	nähtud	kasutamiseks	piiratud	füüsiliste,	vaimsete	või	psüühilis-
te	võimetega	isikutele	(sealhulgas	lastele),	asjatundmatutele	või	seadet	mitte	tundvatele	
isikutele.	Neile	on	see	on	lubatud	vaid	järelevalve	all	või	vastavalt	seadme	kasutusjuhen-
dile,	mis	on	üle	antud	isikule,	kes	vastutab	nende	ohutuse	eest.

●	Jälgige	hoolikalt,	et	toitejuhe	ei	puutuks	vastu	kuumi	pindu.
●	Ärge	jätke	toiduvalmistamise	ajal	pliiti	järelvalveta.	Õli	ja	rasv	võib	põlema	süttida.
●	Hoiduge	vedelike	ülekeemise	eest,	et	ülekeenud	vedelik	ei	kustutaks	leeki.
●	Kui	pliit	on	saanud	vigastada,	tohib	seda	kasutada	alles	pärast	ülevaatust	ja	kordaseadist	
hooldustehniku	poolt.

●	Enne	 gaasiballooni	 ventiili	 lahtikeeramist	 kontrollige	 kindlasti,	 et	 kõikide	 keedukohtade	
kraanid	oleksid	suletud!

●	Hoiduge	põletite	määrimise	eest,	eriti	ülekeenud	toiduga.
●	Ärge	asetage	keedunõusid	otse	tulele	(ilma	võreta).
●	Ärge	asetage	keedukohale	nõusid	kogumassiga	üle	5	kg	ja	25	kg	kogu	pliidi	kohta.
●	Hoidke	keedukohtade	kraane	löökide	ja	muude	mehhaaniliste	vigastuste	eest.
●	Keelatud	on	pliidi	konstruktsiooni	muutmine	ja	isetegevuslik	parandamine.
●	Keelatud	on	gaasikraani	avamine,	kui	käepärast	pole	süüdatud	tuletikk	või	töökorras	gaa-
sisüütel	(kui	pliidil	puudub	süüteseadis).

●	Keelatud	on	põleti	kustutamine	ärapuhumise	teel.
●	Keelatud	on	isetegevuslikud	meetmed	gaasipliidi	ja	torustiku	suhtes,	näiteks	ümbersea-
distamine	teist	tüüpi	gaasile,	pliidi	asukoha	muutmine	ja	gaasitorustiku	ümbertegemine.	
Niisuguseid	meetmeid	võib	läbi	viia	vaid	pädev	spetsialist.

●	Ärge	lubage	kasutada	pliiti	väikelastel	või	isikutel,	kes	pole	tutvunud	pliidi	kasutusjuhendiga.
●	Gaasilekke	avastamisel	või	sellise	kahtluse	korral	ärge	süüdake	 tuletikke,	ärge	 lülitage	
elektrilüliteid	sisse	ega	välja	ning	ärge	kasutage	mehhanisme,	mille	töö	võib	tekitada	sä-
demeid.	Sellisel	juhul	tuleb	otsekohe	sulgeda	gaasiballooni	ventiil	või	gaasitorustiku	kraan	
ja	tuulutada	ruum,	kus	asuvad	gaasiseadmed.

●	Keelatud	on	ühendada	gaasitorustiku	külge	mis	tahes	muid	seadmeid	(nt	raadiovastuvõt-
jate	antenni-	või	maandusjuhtmeid).

●	Torustikust	lekkinud	gaasi	süttimisel	sulgege	kohe	gaasitorustiku	ventiil.
●	Lekkivast	balloonist	väljuva	gaasi	süttimisel	tegutsege	järgmiselt:	heitke	balloonile	märg	
rõivas	või	vaip	 tule	kustutamiseks	 ja	ballooni	 jahutamiseks	ning	keerake	ballooni	ventiil	
kinni.	Pärast	mahajahtumist	 viige	balloon	õue.	Vigastatud	gaasiballooni	 kasutamine	on	
keelatud.

●	Pikema	vaheaja	puhul	gaasi	kasutamises	sulgege	gaasitorustiku	peaventiil.
●	Keetmis-	 ja	küpsetusseadme	kasutamise	käigus	eraldub	 ruumi,	 kuhu	see	on	paigalda-
tud,	soojust	ja	niiskust.	Tuleb	veenduda,	et	köök	on	hästi	ventileeritud,	hoida	loomulikud	
ventilatsiooniavad	lahti	või	paigaldada	mehaanilise	ventilatsiooni	seadmed	(mehaanilise	
väljatõmbega	pliidikumm).	

●	Seadme	intensiivne	pikaajaline	kasutamine	võib	nõuda	lisaõhustust,	näiteks	akna	avamist	
või	tõhusama	toimega	ventilatsiooni,	nt	mehaanilise	ventilatsiooni	jõudluse	suurendamise	
teel,	kui	see	on	kasutusel.

Tähelepanu!
Kui	vigastada	saab	elektrivõrguga	püsivalt	ühendatud	toitejuhe,	tohib	seda	asendada
üksnes	tootja	või	volitatud	hoolduskeskuse	tehnik.
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OHUTUSJUHISED

OHUTUSJUHISED KErAAMILISTE PLIIDIPLAATIDE KASUTAMISEL  BHKI6*

●	Ärge	asetage	keraamilisele	plaadile	väga	suuri	nõusid,	mis	katavad	suurema	pinna	kui	üks	
kuumutusala	(nt	katlaid).

●	Keraamiline	plaat	on	väga	tundlik	ühte	punkti	suunatud	löögile,	nt	soolatoosi,	pudeli	või	
mõne	muu	kõva	eseme	kukkumisel	pliidiplaadile.

●	Keelatud	on	lülitada	sisse	kuumutusala,	millele	ei	ole	asetatud	keedunõud.
●	Keedunõude	põhjad	peavad	olema	kuivad	ja	puhtad.
●	Pliidiplaadile	 sattunud	suhkruosakesed	või	magusad	vedelikud	 (nt	 kompott)	 tuleb	kohe	
eemaldada,	ootamata	plaadi	jahtumist,	kuna	suhkur	reageerib	keraamilise	pinnaga,	põh-
justades	mittekõrvaldatavate	plekkide	tekkimise.

●	Keraamilisel	pliidiplaadil	ei	tohi	valmistada	alumiiniumfooliumisse	pakitud	roogasid,	kasutada	
õhukese	alumiiniumpõhjaga	nõusid	ega	valmistada	toitu	plastiknõudes.

●	Hoiduge	vigastamast	pliidiplaati	määrdunud	või	vigastatud	põhjaga	või	teravate	servadega	
keedunõudega.

●	Ärge	asetage	kuumale	pliidiplaadile	plastikesemeid,	nt	plastikpeadega	nuge-kahvleid.
●	Kui	avastate	pliidiplaadil	sügava	kriimustuse	või	prao,	tuleb	pliit	kohe	välja	lülitada	ja	teatada	
probleemist	lähimale	hoolduskeskusele.
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         ENErGIA KOKKUHOID

	
	
Elektrienergia	 kokku	 oid	
ei	 tähenda	 üksnes	 raha,	
vaid	 ka	 loodusressursside	
säästmist.	 Elektrienergia	
kokkuhoid	on	loodussõbra-
lik	tegu.

Anname	selleks	järgmisi	soovitusi:
●	Õigete keedunõude valik.
Toiduvalmistamise	nõu	põhi	ei	tohi	olla	väik-
sem	gaasileegi	krooni	läbimõõdust.
Katke	keedunõu	tingimata	kaanega.

●	 Hoidke keedukohad, võre ja põletite-
alune plaat puhtad.
Määrdunud	pinnad	takistavad	soojuse	eda-
siandmist;	lisaks	sellele	tuleb	väga	määrdu-
nud	pindade	puhastamiseks	kasutada	kesk-
konnaohtlikke	vahendeid.
Erilist	puhtust	tuleb	pidada	keedukoha	leegi-
hajutajate	ja	injektorite	juures.
●	Vältige mõttetut „kaanekergitamist“.

●	Ärge paigutage pliiti külmikute vahe-
tusse lähedusse.
See	suurendab	mõttetult	energiatarbimist.

LAHTIPAKKIMINE

Pakend	on	ette	nähtud	toote	
kaitsmiseks	 vigastuste	 eest	
transpordi	ajal.
Palume	Teid	pärast	pakendi
eemaldamist	likvideerida	pa-
kendi	osad,	vältides	looduse	

risustamist.
Kõik	pakendi	valmistamiseks	kasutatud	ma-
terjalid	 on	 põhimõtteliselt	 loodusele	 kahju-
tud	ning	kõlbavad	100%	korduvkasutuseks,	
mida	tähistab	ka	vastav	märge.
Tähelepanu!	Hoidke	pakendimaterjale,	eriti
polüetüleenkilet	 ja	 vahtplastitükke,	 sattu-
mast	laste	kätte.

Käibelt	 kõrvaldamisel	 ei	 tohi	
seadet	 visata	 tavalise	 olme-
prügi	hulka,	vaid	see	tuleb	viia	
vanade	elektri-	ja	elektroonika-
seadmete	vastuvõtupunkti.
Sellest	 teavitab	 tähis,	 mis	 on	
kantud	 seadmele,	 kasutusju-

hendile	ja	pakendile.
Seadmes	 kasutatud	 materjalid	 kõlbavad	
korduvkasutuseks	(vt	vastatavat	tähist).	Kui	
aitate	kaasa	käideldud	seadmes	kasutatud	
materjalide	 korduvkasutusele,	 on	 see	 Teie	
panus	keskkonnakaitsesse.
Teavet	vastuvõtupunkti	asukohast	võib	saa-
da	kohalikust	omavalitsusest.

KÄIBELT EEMALDAMINE
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SEADME KIrJELDUS

GAASIPLIIT TÜÜPrEAST (4.0)
TÄHTSAMAD FUNKTSIONAALSED OSAD

TEHNILISED ANDMED	

−	kõrgus										48	mm
−	sügavus					505	mm
−	laius											575	mm
−	pliidi	mass				10	kg

Pliit on varustatud järgmiste keedukohtadega:

			1	-	abi	keedukoht
			2	-	suur	keedukoht
3,4	-	keskmised	keedukohad

Pliit	on	varustatud	torukeermega	otsakuga	P	½“

1,	2,	3,	4	–	keedukohad
												5	–	keedukohtade	kraanid
												6	–	võre

1

6

5

2

3,4
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SEADME KIrJELDUS

1,	2	–	keedukohad
3,	4	–	keeduplaat
				5	–	keedukohtade	kraanid
				6	–	keeduplaadi	nupp
				7	–	elektersüütel
				8	–	kaitseandur
				9	–	märgutuli
		10	–	jääksoojuse	märgutuli
		11	–	keedunõude	võre

GAASI-KErAAMILINE PLIIT TÜÜPrEAST  (2.2)
TÄHTSAMAD FUNKTSIONAALSED OSAD

TEHNILISED ANDMED

–	kõrgus									48	mm
–	sügavus				505	mm
–	laius										575	mm
–	pliidi	mass					8	kg

Pliit on varustatud järgmiste keedukohtadega:
1	–	abi	keedukoht
2	–	keskmine	keedukoht
3	–	keeduplaat	Ø	210/120	(topelt)	–	2200/750	W
4	–	keeduplaat	Ø	145																				–	1200	W

Pliit	on	varustatud	torukeermega	otsakuga	P	½“.

0

1

2

3

0

1

2
3

24

13

117

10 8 9

5

6
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Järgmised	 juhised	 on	 mõeldud	 eksperdile	
pliidi	 paigaldamiseks.	 Juhised	 on	mõeldud	
teavitamiseks	 õigetest	 paigaldus-	 ja	 ühen-
dusmeetoditest.

PAIGALDAMINE

Pliidi paigaldamine
●	Köök	peab	olema	kuiv	ja	hästi	ventileeri-	
av,	st	ventilatsioon	peab	vastama	kehtiva-
tele	tehnilistele	normidele.

●	Kehtivad	 määrused	 ja	 eeskirjad	 määra-
vad,	kas	Teie	kööki	saab	käesolevat	pliiti	
paigaldada.

●	Ventilatsioonisüsteem	 peab	 eemaldama	
ruumist	 kõik	 põlemisjäägid,	 mis	 tekivad	
pliidi	kasutamisel.	Selleks	tuleb	kasutada	
sundventilatsiooni	või	õhutuslõõri.

●	Ventilaator	tuleb	paigaldada	vastavalt	sel-
lega	kaasasolevale	kasutusjuhendile.	Plii-
di	asukoht	peab	võimaldama	vaba	juurde-
pääsu	kõigile	juhtimisseadistele.

●	Kaugus	keedukohtadest	väljatõmbeavani	
peab	olema	vähemalt	750	mm.

●	Kui	pliiti	kasutatakse	suure	võimsuse	juu-
res	ja	pikema	aja	kestel,	võib	tekkida	vaja-
dus	avada	parema	ventilatsiooni	huvides	
aken.
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PAIGALDAMINE

PLIIDI PAIGALDAMINE

●	Tehke	töötasapinda	ava,	mille	mõõtmed	on	toodud	juuresoleval	joonisel.
●	Vaba	ruum,	mis	jääb	gaasipliidi	või	gaasi-	elektripliidi	alla,	peab	olema	vähemalt	130	mm.
●	Ühendage	pliit	elektrivõrguga	vastavalt	pliidi	kasutusjuhendile.
●	Toitekaabli	soone	ristlõike	valimisel	lähtuge	pliidi	nimivõimsusest	(seda	operatsiooni	tohib	
teha	vaid	pädev	elektrimontöör).

●	Puhastage	töötasapind	tolmust,	asetage	pliit	avasse,	kinnitage	vedrud	ning	suruge	seejärel	
pliidiplaat	tugevasti	vastu	töötasapinda.

1.	Töötasapind
2.	Kruvi	4,2	×	22	–	4	tk
3.	Survevedrud	–	4	tk
4.	Köögipliit
5.	Pliidi	tihend

Märkus! Köögipliidid PcG4.0* ja PcG2.2* on varustatud pistikuga toitekaabliga.
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Enne	 pliidi	 vooluvõrku	 ühendamist	 tutvuge	 tootjapoolse	 informatsiooniga	 andmesildil	 ja	
elektriühenduste	skeemil.
Märkus!
Elektrimontöör	on	kohustatud	väljastama	kasutajale	 „tõendi	pliidi	 vooluvõrku	ühendamise	
kohta“	(garantiitunnistuse	lisa).	Muul	viisil	ühendamine	võib	kaasa	tuua	pliidi	vigastamise.

PAIGALDAMINE

Pliidi BHKI6* elektrivõrguga ühendamine
Märkus!
Pliidi	võib	elektrivõrguga	ühendada	üksnes	vastava	kvalifikatsiooniga	elektrimontöör.
Keelatud	on	omavolilised	ümberkujundused	ja	muudatused	elektrisüsteemis.
Juhised elektrimontöörile
Pliit	on	tootja	poolt	kohandatud	kolmefaasilise	vahelduvvoolu	toitele	(400	V	3N	~	50	Hz).
Pliiti	 on	 võimalik	 kohandada	 ka	 ühefaasilisele	 toitele	 (230	 V),	 tehes	 eelnevalt	 vajalikud	
ühendused	klemmplaadil	vastavalt	alltoodud	skeemile.	Ühenduste	skeemi	võib	leida	ka	pliidi	
alumise	kaitseplaadi	allosas.	Klemmplaadile	 juurdepääsuks	eemaldage	alumisel	korpusel	
olev	kaas.	Ärge	unustage	ka	elektrisüsteemile	ja	pliidi	nimivõimsusele	vastava	toitejuhtme	
valikut	Toitekaabel	tuleb	kinnitada	vastava	klambriga.
Märkus!
Ärge	unustage	kaitsejuhtme	lisamist	klemmplaadi	kontaktile,	mis	on	tähistatud	sümboliga
	 	 	 .	 Pliidi	 toiteahelas	 peab	 olema	 lüliti,	 mille	 abil	 on	 võimalik	 pliiti	 avariiolukorras	 välja	
lülitada.

Võimalike	ühenduste	skeem
Märkus!	Kuumutusalade	toitepinge	on	230	V.

Märkus!	Kõik	ühendused	peavad	olema	ühendatud	kaitsejuhtme	abil	klemmiga								РЕ

Soovitatav
ühenduskaabli

tüüp

Ühefaasilises	nulljuhtmega	elektrivõrgus	
230	V.Omavahel	on	ühendatud	klemmid	
1-2-3	ja	klemmid	4-5,	kaitsejuhe	klem-
mil 

Kahe f a a s i l i s e s 	 n u l l j u h tmeg a	
elektrivõrgus	400/230	V.	Omavahel	on	
ühendatud	klemmid	2-3	ja	klemmid	4-5,	
kaitsejuhe	klemmil 

Ko lme f a a s i l i s e s 	 n u l l j u h tmega	
elektrivõrgus	 400/230	V.	Omavahel	 on	
ühendatud	 klemmid	 4-5,	 faasijuhtmed	
klemmidega	1,	2,	ja	3,	kaitseahel	klem-
miga

1.

2.

3.

1/N~

2/N~

3/N~

H05VV-F3G4

H05VV-F4G2,5

H05VV-F5G1,5

L1=R,	L2=S,	L3=T,	N=	nulljuhtme	klemm,	PE=	kaitsejuhtme	klemm
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PAIGALDAMINE

Süsteemi	 ümberkohaldamisel	 vedelgaasile	
tuleb	 kasutada	 üleminekut	 keermelt	 ½“	
torukeermele	8×1	mm	pikkusega	vähemalt	
0,5	m.	Ülemineku	 külgekeeramiseks	 tuleb	
kaanehingelt	ära	keerata	vedru.
Gaasitoru	ei	tohi	puutuda	vastu	pliidi	tagapa-
neeli	metallist	osi.

Tähelepanu!
Pliidi	ühendamist	surugaasiballooniga	
võib	teostada	ainult	ekspert,	kellel	on	
selleks	olemas	vastavad	teadmised,	
volitused,	vahendid	ja	kes	on	teadlik	
kehtivatest	ohutusmäärustest.

Tähelepanu!
Kui	montaaž	on	teostatud,	kontrollige	
kõikide	 ühenduste	 hermeetilisust,	
kasutades	selleks	nt	seebivett.
Keelatud	on	kontrollida	hermeetilisust	
tulega.

Keedukohtade kasutamine

Õige	kasutamine,	sealhulgas	õigete	nõude
valik,	aitab	kokku	hoida	elektrienergiat.

Elektrienergiat	on	võimalik	kokku	hoida:
●	kuni	60%	keedunõude	õige	valikuga,
●	kuni	 60%	 õige	 kasutamisega,	 mis	
seisneb	 leegi	 õige	 intensiivsuse	 valikus	
toiduvalmistamise	ajal.

Energia	kokkuhoid	eeldab	põletite	reeglipärast	
puhastamist	 (eriti	 puudutab	 see	 avasid	 ja	
düüse).

Ühendamine gaasivõrku 

Tähelepanu!
Pliit	tuleb	ühendada	seda	tüüpi	gaasi	
süsteemi,	mille	 jaoks	 see	 on	 ette	
nähtud.
Pliidi	ühendamist	võib	teostada	ainult	
ekspert,	 kel	 on	 vastavad	 oskused,	
volitused	ja	töövahendid.
Ekspert	 võib	 vajaduse	 ja	 võimaluse	
korral	pliidi	ümber	seadistada	teisele	
gaasitüübile.

Teave gaasiühenduseksperdile
Eksperdil peavad olema:

●	Luba	tööks	gaasiseadmetega.
●	Ekspert	peab	tutvuma	pliidi	saatedokume-	
tides	 esitatud	 nõudmistega	 ja	 võrdlema	
neid	nõudmisi	reaalsete	tingimustega.

●	Ekspert	peab	kontrollima:
			–	ruumi	ventilatsiooni	(õhuvahetust),
			–	gaasiühenduste	hermeetilisust	ja	pliidi		
						kõikide	osade	õiget	toimimist,
			–	pliidi	elektrisüsteemi.
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PAIGALDAMINE

Ümberseadistamiseks	teisele	gaasitüübile
tuleb:
●	vahetada	injektorid	(vt	tabelit),
●	reguleerida	põlemisrežiimi.

Tähelepanu!
Tehases	 on	 pliit	 seadistatud	 võrgugaasi	
kasutamisele.

Ühendamine elektrivõrku

●	 Elektripliit	on	varustatud	püsivalt	elektri-
võrguga	ühendatud	toitejuhtmega,	mille	
ahelas	 on	 kaitsekontaktid.	 Lubatud	 on	
toitejuhtme	 ühendamine	 kaitsega	 pis-
tikupesasse	 230	 V	 50	 Hz.	 Pistikupesa	
ees	peab	olema	sulavkaitse	nimivoolu-
ga	vähemalt	16	A.

●	 Pistikupesa	 peab	 olema	 suletud	 ja	 ei	
tohi	paikneda	pliidipinna	kohal.	Juurde-
pääs	pistikupesale	peab	säilima	ka	pä-
rast	paigalduse	lõppu.

●	 Enne	 pliidi	 ühendamist	 pistikupesaga	
kontrollige:

	 –	kas	kaitsed	 ja	 juhtmed	peavad	vastu	
pliidi	koormusele,

	 –	kas	elektrisüsteemil	on	olemas	toimiv	
maandusjuhe,	 mis	 vastab	 kehtivatele	
normidele	ja	eeskirjadele,

	 –	 kas	 juurdepääs	 pistikupesale	 on	 või-
malik.

Pliidi ümberseadistamine
teisele gaasitüübile

Seda	 tööd	 võib	 teha	 vaid	 ekspert,	 kellel	
on	 olemas	 vastavad	 oskused,	 volitused	 ja	
seadmed.
Kui	 tarbitav	gaas	erineb	gaasist,	millele	on	
pliit	tehases	seadistatud	(G20	20	mbar),	tu-
leb	asendada	gaasipõletite	 injektorid	 ja	 re-
guleerida	leeki.

Põleti leek
Ümberseadistamine 
vedelgaasilt
looduslikule gaasile

Ümberseadistamine 
loodusgaasilt
vedelgaasile

Täisleek 1.	Vahetage	põleti	düüs	
vastavalt	tabelile.

Säästuleek

1.	Vahetage	põleti	düüs	
vastavalt	tabelile.

2 . K e e r a k e	
reguleerimiskruvi	 veidi	
lahti	ja	seadistage	leeki.

2 . K e e r a k e	
reguleerimiskruvi	lõpuni	
kinni	ja	kontrollige	leeki.

DEFENDI - Põleti tüüp

Gaasi tüüp

Põleti tüüp
abi

pihusti	läbimõõt		[mm]
keskmine

pihusti	läbimõõt			
[mm]

suur	
pihusti	läbimõõt		

[mm]

soojusvõimsus
0,65	kW

soojusvõimsus
1,00	kW

soojusvõimsus
1,40	kW

soojusvõimsus
2,40	kW

G20/18-20	mbar 0,56 0,77 0,86 1,12

G30/28-30	mbar 0,42 0,50 0,60 0,78
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SABAF kaitsega

cOPrEcI kaitseta

Pliidil	olevad	põletid	ei	vaja	õhu	juurdepääsu	
seadistamist.	 Normaalse	 leegi	 tunnuseks	
on	iseloomulikud	rohekassinised	koonused.	
Lühike	sisisev	leek	või	kõrge	kollane	ja	tahmav	
leek,	millel	puuduvad	vöödid,	 võib	esineda	
ebakvaliteetse	gaasi	puhul	või	osutab	põleti	
puudustele	(vigane	või	määrdunud	põleti).
Leegi	kontrollimiseks	laske	seda	põleda	täie	
võimsusega	10	minutit	 ja	 seejärel	 keerake	
kraaninupp	 säästuasendisse.	 Leek	 ei	 tohi	
kustuda	või	üle	minna	injektorile.

PAIGALDAMINE

Tähelepanu!
Pliidi	 ümberseadistamine	 teisele	
gaas i tüüb i le 	 to imub	 kasuta ja	
ja	 hooldustehniku	 omavahelisel	
kokkuleppel.

Injektori vahetamiseks 
keerake  o lemaso lev 
injektor välja padrunvõt-
me abil, millel on otsak 
7, ning keerake asemele 
uus injektor, mis sobib 
kasutatavale gaasile (vt 
tabelit).

Kui	kasutate	COPRECI	kraane,	eemaldage	
katteplaat	 ja	 reguleerige	 kruvikeeraja	 abil	
säästuleegi	suurust	(vt	joonist).

SABAF kaitseta

cOPrEcI kaitsega

Tähelepanu!
Pärast	seadistamist	paigutage	nähtavasse	kohta	etikett	gaasi	nimetusega.
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Enne esimest sisselülitamist

KASUTAMINE

Keedukohtade kasutamine

Teavet	keedukohtade	ja	kraaninuppude	asukoha	kohta	võite	lugeda	osast	„Seadme	kirjel-
dus“.

Keedunõude valik

           Ebaõige                        Õige

Keedukoha kraaninupp

Põletite süütamine käsitsi

●	 süüdake	tuletikk,
●	 vajutage	nupp	põhjani	ja	pöörake	seejärel	

vasakule	asendisse	„suur	leek“						,
●	 süüdake	gaas	tikuga,
●	 seadke	leegi	suurus	soovitud	asendisse	

(näiteks	„säästuleek“					),
●	 pärast	 toiduvalmistamise	 lõppu	 lülitage	

pliidiplaat	välja,	keerates	nuppu	paremale	
(asendisse	„Väljas“●)

●	eemaldage	kõik	pakendi	osad,
●	lülitage	sisse	ventilatsioon	või	avage	aken,
●	kõikide	toimingute	puhul	järgige	ohutusjuhiseid.

Pöörake	 tähelepanu	 sellele,	 et	 keedunõu	
põhja	 läbimõõt	 oleks	 alati	 suurem	 leegi	
krooni	läbimõõdust	ning	et	nõu	oleks	kaetud	
kaanega.	Soovitav	on,	et	potipõhja	läbimõõt	
oleks	 pliidiplaadi	 läbimõõdust	 2,5–3	 korda	
suurem,	seega	sobivad:
●	väikesele	keedukohale	–	nõud	läbimõõdu-
ga	90–140	mm

●	keskmisele	keedukohale	–	nõud	läbimõõdu-
ga	160–220	mm

●	suurele	keedukohale	–	nõud	läbimõõduga	
200	kuni	240	mm.	Nõu	kõrgus	ei	tohi	üle-
tada	selle	põhja	läbimõõtu.

Väljas   

Suur leek

   Säästuleek
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KASUTAMINE

Plahvatuskaitsega põletite süütamine

 
●	 vajutage	nupp	põhjani	ja	pöörake	seejärel	

vasakule	asendisse	„suur	leek“						,
●	 hoidke	 selles	 asendis	 kuni	 10	 s	 (gaasi	

süttimiseni),
●	 seadke	leegi	suurus	soovitud	asendisse	

(näiteks	„säästuleek“						)
●	 pärast	 toiduvalmistamise	 lõppu	 lülitage	

keedukoht	 välja,	 keerates	 nuppu	pare-
male	(asendisse	„Väljas“	●).	

Tähelepanu!
Kui	süütamine	ei	õnnestunud,	korrake	ülal-
kirjeldatud	operatsioone.

Tähelepanu!
Plahvatuskaitse	 katkestab	 leegi	 kustumise	
korral	gaasi	juurdevoolu	60	s	jooksul.

Tähelepanu!
Gaasivool	 avatakse	 ja	 seda	 reguleeritakse	
plahvatuskaitsega	varustatud	kraanide	abil.

Põletite süütamine käsisüüteliga

●	 vajutage	nupp	põhjani	ja	pöörake	seejärel	
vasakule	asendisse	„suur	leek“							»									

●	 oodake	gaasi	süttimiseni,
●	 pärast	 leegi	 süttimist	 vabastage	 surve	

nupule	 ja	 seadke	nupp	 vajalikku	 asen-
disse.

Pliidiplaadi leegi suuruse seadmine

Õigesti	 reguleeritud	 leegil	 on	 helesinine	
värvus	ja	selgelt	väljendunud	sisemine	koo-
niline	osa.	 Leegi	 suurus	 sõltub	 kraaninupu	
asendist.	
						Suur	leek	

	 Väike	leek	(„säästuleek“)

●	 Leek	on	kustunud	(gaasikraan	on	suletud!)

Vastavalt	vajadusele	võib	 leegi	suurust	su-
juvalt	muuta.

Tähelepanu!
Keelatud	on	leegi	suuruse	sujuv	re-
guleerimine	asendite	„väljas“		●			ja
„suur	leek“							vahel.

            Ebaõige                      Õige

 

Lekkekaitse toimimine
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KASUTAMINE

Tegutsemine avariiolukorras

1	–	gaasitoru
2	–	gaasitoru	sulgeventiil
A	–	ventiil	avatud
B	–	ventiil	suletud

rikke ilmnemisel:

●	keerata	kinni	põletikraanid,
●	sulgeda	gaasitorustiku	ventiil,
●	tuulutada	kööki,
●	teatada	avariist	hoolduskeskusse	või	gaa-
sitehnikule,

●	lülitada	gaasipliit	välja	kuni	tõrke	kõrvalda-
miseni.

Tähelepanu!
Mõningaid	 lihtsaid	 tõrkeid	 võib	 kõrvaldada	
kasutaja	ise,	tegutsedes	vastavalt	siintoodud	
soovitustele.

Põleti	ei	sütti,	gaas	lendub.

Tegutsege	järgmiselt:
●	keerake	kinni	kõikide	keedukohtade	kraa-
nid,

●	sulgege	gaasitorustiku	ventiil,
●	tuulutage	kööki,
●	eemaldage	põleti,
●	puhastage	ja	puhuge	läbi	põletiavad,
●	paigutage	põleti	tagasi,
●	proovige	uuesti	põletit	süüdata.

KUI PÕLETI EI SÜTTI, PÖÖrDUGE 
HOOLDUSKESKUSSE!
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KASUTAMINE

Kuumutusalade	võimsust	reguleeritakse	juhtnuppude	abil.	Nuppude	juures	olevad	tähised	
näitavad,	missugust	kuumutusala	see	nupp	juhib.

      Keraamiliste pliidiplaatide võimsuse reguleerimine

– regulaatori asend „0“ –
   kuumutusala on välja lülitatud

– regulaatori asend „3“ –
   suurim kuumutusvõimsus

– regulaatori asend „1“ –
   väike kuumutusvõimsus

Pliidi väljalülitamiseks:

Kuumutusala	on	välja	lülitatud,	kui:
●	juhtnupul	olev	tähis	„0“	asub	täpi	kohal,
●	märgutuli	ei	põle.

●	Seadke	juhtnupp	vajalikku	tööasendisse	(alates	esimesest	punktist	kuni	asendini	3).
●	Kontrollige	märgutule	põlemist	(märgutuli	asub	kuumutusalade	vahel).	Pärast	mõne	minuti	
möödumist	kontrollige,	kas	põleb	ka	„kuumutusala	jääkkuumuse	märgutuli“.

A

B

c

0

1

2

3

0

1

2

3

0
1

2

3
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KASUTAMINE

Pliidi	võimalusi	 tuleks	alati	kasutada	ratsionaalselt.	Keetmine	või	praadimine	ei	nõua	alati	
keeduvälja	 kogu	 võimsuse	 ärakasutamist.	Piisab	 toidu	 viimisest	 keemiseni	 (joonis	B)	 ja	
seejärel	keetmiseks	piisava	temperatuuri	hoidmisest,	korrigeerides	vastavalt	nupu	asendit	
(joonis	C).
Kiiresti	kuumenevaid	elemente	juhivad	energia	regulaatorid,	mis	võimaldavad	nende	elastset	
reguleerimist.	Kuumutamise	intensiivust	saab	suurendada	juhtnupu	keeramisel	kella	osutite	
liikumise	suunas,	mida	näitavad	ka	kasvavad	väärtused	juhtnupul.	
Kuumutamine	toimub	tsükliliselt,	st.	et	madalama	seadistuse	korral	on	kuumutamise	aeg	lühem	
ja	vahe	pikem,	kõrgema	korral	aga	kuumutamise	aeg	pikem	ja	vahe	lühem.	Nuppu	on	võimalik	
seadistada,	keerates	seda	nii	vasakule	kui	paremale	(see	ei	puuduta	dual	keeduväljasid).
Laiendatud	väljaga	kütteelemente	saab	juhtida	energia	regulaatoriga,	kuhu	on	integreeritud	
välise	keeduvälja	lüliti.

Pokręcając	pokrętłem	w	zakresie	między	„0”,	a	cyfrą	„3”	pracuje	wewnętrzne	pole	grzejne.	
Chwilowe	przekręcenie	pokrętła	do	pozycji	oznaczonej	-	 	spowoduje	włączenie	zewnętrznego	
pola	grzejnego.	Od	tego	momentu	można	płynnie	regulować	ilość	ciepła	dostarczanego	do	
naczynia	przez	obydwa	pola	grzejne	(wewnętrzne	i	zewnętrzne).	Wyłączenie	zewnętrznego	
i	wewnętrznego	pola	grzejnego	następuje	przez	ustawienie	pokrętła	w	poz.	„0”.

0

1

2

3

Keraamiliste	kuumutusalade	vahel	asuvad	(kustunud	olukorras	nähtamatud)	kuumutusalade	
jääkkuumuse	märgutuled.	Need	märgutuled	põlevad,	kui	vastava	kuumutusala	temperatuur	
ületab	50	°C.
See	indikatsioon	soodustab	kuumutusala	soojuse	täielikku	ärakasutamist,	nt	sulatamiseks	
või	toidu	soojashoidmiseks	ja	samaaegselt	hoiatab	põletusohu	eest,	kui	kuumutusala	tem-
peratuur	on	veel	kõrge.

Kuumutusala jääkkuumuse märgutuli
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KASUTAMINE

Väljas

●	Vähim	kuumutus
1	Juurviljade	hautamine,	aeglane	keetmine
●	Suppide	keetmine,	suured	toidukogused
2	Aeglane	praadimine
●	Liha	või	kala	grillimine
3	Suurim	kuumutus,	kiire	keetmine,	praadimine
0	välja	lülitatud

Anuma suurus:
Pottide	ja	kastrulite	põhja	välispinna	läbimõõt	peab	võimalikult	vastama	pliidi	kuumutusala	
läbimõõdule.

Kaaned:
Anuma	kaanega	katmine	takistab	kuumuse	eraldumist	ning	seetõttu	kuumutamisaeg	lüheneb	
ja	energiakulu	väheneb.

Anuma põhi:
Keedu-	 ja	praadimisnõud	peavad	olema	vastupidava	sileda	põhjaga,	kuna	 teravate	äärte	
ja	külgekõrbenud	toidujääkidega	põhi	võib	keraamilist	pliiti	kriimustada	ning	abrasiivainena	
toimida!

Õigete keedunõude valimine
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HOOLDUS JA PUHASTUS

Puhtuse	hoidmine	ning	õige	kasutamine
aitavad	kaasa	seadme	häireteta	tööle	ja
tööea	pikenemisele.

Enne puhastamise algust tuleb pliit elekt-
risüsteemist välja lülitada, keerates kõik 
nupud asendisse „” /	„0”. Samuti tuleb 
oodata, kuni pliit jahtub.

  Pliidiplaadid, rest, korpus

 Kuumutusalade	ja	resti	puhastamiseks
võtke	need	maha	ja	peske	soojas	vees,
millele	on	lisatud	puhastusvahendit.
Seejärel	kuivatage	nimetatud	osad.
Pärast	resti	eemaldamist	peske	puhtaks
paneel	ja	kuivatage	pehme	lapiga.
Eriliselt	tuleb	hoolitsed	leegihajutaja
ümbruse	puhtuse	eest,	vt	joonist	all.
Leegihajutaja	avade	puhastamiseks
kasutage	peent	vasktraati.
Ärge	kasutage	terastraati,	sest	see
suurendab	avasid.

Tähelepanu!
Pliidiplaadi	osad	peavad	olema	alati
kuivad.	Veetilgad	võivad	segada
gaasi	liikumist	ja	segada	pliidiplaadi
toimimist.

Peske	emaileeritud	pindu	ainult	pehmeto
meliste	puhastusvahenditega.	ärge
kasutage	abrasiivseid	puhastusvahendeid,
nt	küürimispulbrid,	lihvimispastad,	pimss,
metallkäsnad	jne.	Roostevabast	terasest
paneelidega	pliidid	tuleb	puhastada	eriti
hoolikalt.	Eemaldage	hoolikalt	kõik	liimijä
gid,mis	on	pärit	kleebistelt	või	pakendi
kinnitamiseks	kasutatud	teipidelt.	Puha
tage	pliidi	tööpinda	pärast	iga	kasutami
korda.	Ärge	lubage	pliidi	pealisosade	olulist
määrdumist,	eriti	kinnikõrbemist.

Veenduge,	et	põleti	on	õigesti	uuesti	
kokkupandud	pärast	puhastamist.	
Ebaühtlane põleti katte paigutus 
võib põhjustada püsivaid kahju-
stusi põletajale.
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HOOLDUS JA PUHASTUS

  Ülevaatus

Tähelepanu! Pliidi	 parandus-	 ja	
hooldustöid	 tohib	 teha	ainult	 hool-	
duskeskus,	millel	 on	 volitus	 seda		
tüüpi	pliitide	hooldamiseks.

Lisaks	pliidi	puhastamisele	kuulub		ülevaatuse	
juurde:
●	juhtseadiste,	 pliidiplaatide	 ja	 muude	
elementide	 toimimise	 kontroll.	 Pärast	
garantiiaja	 lõppu	 tuleb	 kontrollida	 pliidi	
tehnilist	 seisukorda	 hoolduskeskuses	
vähemalt	kord	kahe	aasta	jooksul.

●	kõrvaldada	seejuures	ilmnevad	defektid,
●	vajaduse	 korral	 vahetada	 välja	 vigased	
osad	või	sõlmed.

–	Kinnikõrbenud	suhkru,	magustoitude,	plas-
tikujääkide	 ja	 alumiiniumfooliumi	 eemal-
damine	toimub	sisselülitatud	kuumutusala	
puhul.

!	Nende	jääkide	sattumisel	pliidiplaadi	pinnale	
tuleb	 need	 sealt	 kohe	eemaldada	 kuumas	
olekus	spetsiaalse	terava	spaatli	abil.	Pärast	
mustuse	kõrvaldamist	 lülitage	kuumutusala	
välja	ning	puhastage	vastav	ala	lõpuni	pärast	
jahtumist	spetsiaalse	vahendi	abil.

Spetsiaalne	vahend	keraamiliste	pliitide	pu-
hastamiseks	on	müügil	majapidamistarvete
kaupluses,	elektrotehnikakaupade	poodides	
ja	 spetsialiseeritud	majapidamismasinate	
kauplustes.	 Teravaid	 spaatleid	 võib	 leida	
värvipoodidest.

●	Keraamilist pliidiplaati tuleb	puhastada	
pärast	iga	kasutuskorda.

–	Kinnikõrbemata	mustuse	eemaldamiseks	
kasutage	niisket	lappi	ilma	pesuvahendita.	
Nõudepesuvahendi	kasutamine	võib	esile	
kutsuda	 helesiniste	 plekkide	 tekkimise.
Need	 plekid	 on	 üsna	 püsivad	 ja	 nende	
eemaldamine	on	 raske	 isegi	 spetsiaalse	
puhastusvahendi	abil.

–	Kinnikõrbenud	mustuse	 eemaldamiseks	
kasutage	spetsiaalset	spaatlit,	seejärel	aga	
puhastage	pind	niiske	lapiga.

        Pliidikate

–	Heledaid	helkivaid	plekke	(tekkinud	alumii-
niumnõudest)	võib	eemaldada	spetsiaalse	
vahendi	abil	külma	plaadi	puhul.

	 Lubjajääkide	(tekkinud	vee	aurustumisest)	
eemaldamiseks	 kasutage	 spetsiaalset	
vahendit.
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TEGUTSEMINE rIKETE KOrrAL

TÕrGE

1.	Seade	ei	tööta.

PÕHJUS

–	elektrikatkestus –	kontrollige	sulavkaitset,	asendage	
läbipõlenud	kaitse	uuega

2.	Süütel	ei	tööta. –	sädemevahemik	on
määrdunud

–	sulgege	gaasikraan	ja	kõik	
põletite	kraanid,	tuulutage	tuba,	
võtke	süütel	välja,	puhastage	ja	
puhuge	läbi	sädemevahemik

3.	Süütel	ei	süüta.

4.	 Leek	 kustub	 varsti	 pärast	
süttimist.

 –	vabastasite	kraaninupu	liiga
kiiresti

–	vajutage	nupule	asendis	„suur	
leek”

 –	elektrikatkestus

 – gaasisurve	on	madal	või
puudub
 –	süütel	on	määrdunud	või
rasvane

 –	nupp	oli	liiga	lühikest	aega
alla	vajutatud

–	 kontrollige	 sulavkaitset	 kaits-
mepesas,	asendage	 läbipõlenud	
kaitse	uuega
–	avage	magistraalventiil

–	puhastage	süütel

–	hoidke	nupp	allasurutud	asen-
dis,	 kuni	 süütlis	 tekib	 nähtav	
säde

5.	Pragu	keraamilises	plaadis. Ohtlik!	Lülitage	pliit	kohe	elektrivõrgust	välja	või
eemaldage	kaitse.	Pöörduge	hoolduskeskusse.

6.	Teil	ei	õnnestunud	tõrget	
kõrvaldada.

Lülitage	pliit	elektrivõrgust	välja	või	eemaldage	kaitse.
Pöörduge	 hoolduskeskusse.	Oluline!	 Seadme	 õige	 paigalduse	
eest	Teie	majapidamisse	 ja	selle	õige	kasutamise	eest	vastutate	
üksnes	Teie	ise.
Kui	kutsute	hooldustehniku	välja	asjata	või	on	viga	tekkinud	ebaõige	
kasutamise	tulemusena,	maksate	väljakutse	eest	isegi	garantiiajal.	
Tootja	ei	vastuta	käesoleva	kasutusjuhendi	eiramise	tõttu	tekkinud	
tõrgete	eest.

TEGEVUS

Rikke	ilmnemisel:
●	 Lülitage	pliit	välja.
●	 Võtke	toitepistik	pesast	välja.
●	 Kutsuge	välja	hooldustehnik.
●	 Kasutaja	võib	ise	kõrvaldada	ainult	väikesi	tõrkeid,	mis	on	loetletud	alljärgnevas	tabelis.							

Vaadake	seda	tabelit	enne	hoolduskeskuse	poole	pöördumist.
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Nimipinge																														 230V	~	50	Hz

Mass																																																	umbes	8;	10		kg

Vastab	Euroopa	Liidu	normidele	EN	50304,	EN	60335-1,	EN	60335-2-6.

TEHNILISED ANDMED

GArANTII 

Garantii

Garantiikohustused	on	toodud	garantiikirjas.
Tootja	ei	vastuta	vigastuste	eest,	mille	põhjuseks	on	kasutusjuhendi	juhiste	eiramine.

										...................................... 																														....................................

                   Palume siia kirjutada oma seadme andmed (leiate andmesildilt)

Tüüp Tehase nr




